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Tdan még egyszer visszatérek
Bura, jora? mem tudom...
Végig megyek uj- meg ujra
A jol ismert utakon,
Hogy azt kérjem, ha megroskaed
Térdem a kiiszob foloitt:
Aldd meg Uram ezt a hdazat!
Aldd meg ezt a kiiszobot!
Varadi Antal. ;

—— -

SZAVALO-KAR

Az angasziv
Irta: Nagy Meéda

Ezt a szavalé-kart ugy allitjuk &ssze, hogy a magasabb hangu
leanyokbol valogatjuk ki az I. kart, a mélyebb hanguakbol a I1.
kart, a magasabb hangu fiukbol a I1l. kart és a mélyebb hangu
fiukbol a IV. kart. Ezenkiviil kivdlasztiink az I. karbol egy szolot
(lehetéleg csengé hangu leany legyen), a II. karbol is egyet, a III.
karbol haromat (jelzésik: II. Szolo, IIlr,/I11/2), végil a IV.
karbél kettdt (jelzésiik: IV/1 és IV/2). A szaval6-kar felallitisa ugy
torténik, hogy a vezetd a karral szemben all, az & bal karja ‘felol
all szélen az 1. kar, t6le jobbra a IIL, ettdl jobbra (a vezel
jobb karja felsl) a III. és a jobb legszélsd helyen a 1V{ kar. (A"
csillagok sziinetet jelentenek, annyi masodpercnyit, ahdny * van.)

A szavalo-kar kezdetén a III. kar Sz6l6-ja mondja be a kélte-
mény cimétids iréjat. (A kar-ok mincsenek megjelslve, csak a Szolok.,
A hangsulyos szavak cursiv vannak nyomtatva.) ‘

(Fajon, szomortn.)

II1. _ Mindeniitt munka* gond!**

1v. Gond* és munka !** !
III. - TIV. (ff, majd lehalkul) Kevés a kenyér!** A kenyér

X kgv&***",,v

I, Sz6l6: Az arcokon rdnc* és szenvedés*** ;
L - TV. - Az arcokon rdnc* és szenvedés*** ;
IV. Sz6l6: A szemekben félelem* és retiegés* a holnapért,*** |
IIT. A holnapéris=*

1v. A holnapért I

TAITATILAIV. A holnapért s

(Sziinet.)
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(Frissen.)
De olt kint a mdjus dalol!***
A mdjus dalol***
A fik z6ld selyemruhat kértek a tavasztol
‘A virdgok a napfényt bontottik hétfelé***
Es szirmukra hél szint festett a szivarvany***
Szirmukra hét szint festett a szivarvany***
A rézsa szolt:*
En piros leszek I**
En kél/*
Sdarga,*
rozsaszin,*
narancs,*
lila,*
fehér*
Ott kint minden ragyog, miként a tiszta ég**
‘ Miként a fiszta égl¥**
Miként a tiszta égl*¥r*
Leplke,*
szitakot6,* .
est
i és apré bogar,*
Minden él,** lélekzil ! **
Oriil **
ujjongl**
e repil :**
(Sziinet.)
* X %

(Fokozatosan erdsebb.)
A tavasz el6l a téli némasagy®
Sietve menekil %
Az ember szeme miért konnyes P
A gyermek szaja miért vonaglik* sirva,**
Tépetten 2%+ :
Fol a szivekkel ¥

Hiszen ragyog a fold!*+*

* Hiszen ragyog az ég!™**

Fol a sziveklel 14 . ; ,
A fold ragyog* és tlindoklik az ég!***
Fol a szivekkiel 1** i
Még nem halt meg,

= Még mienk a remény!**
A reményl***

A remény Pk

Hol a forrdsa?* M A
Hol apoljék életre,* ha mar mindent befont
A kétségbeesés 2¥¥*

\
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IxL 1y Az anyaszivben &l ¥
III. -1V, Az anyaszivben é1!
I - I1.4 A remény,*
I. - 1I. - 111. a remény,**
L --H. 4 1II. 4-TV. A remény Rk
(Egyre halkul.)
(Sziinet.)
* % ok
I. Sz6l6+ A bolesédal hallkan ziimméogi :*
(halkan, dudolva)
I. 4-1I.. Alady,* aludj** csak gyermekem***
I. Sz6l6: Majd ha nagy leszel,* kicsi virdgbimbd* gyerek,**
& - akkor mar jobb* lesz* a* vilag !**
II. Szol6: A zord 16l meleg**
II. Es a nydr gytiméolcse mind a tied ¥¥*
I1. Sz6l6: Majd* ha nagy* leszel***
I. Sz6lo¢ Aludj,*** aludj*** csak gyermekem***
I 111 Majd ha nagy leszel*** : _ |
III. - 1V. Majd ha nagy leszel***
I. Sz6l64 Aludj,* aludj** csak* gyermekem.®** |
' {Sziinet.) i
* %k ok :
" 1. Sz6loa Az iskolaba késziils :
X estiggedt* lis szivbe* ;
II. Sz6l6: Ki ént reménytP¥ikx
I Sz6l6: Anya* anydeskdm*** ugy-e igy mondtad egykor :**
I. Sz6l63 Tanulj fiam *+* ; |
1. Sz6l6: A tudds hatalom [*¥*
IL. A tudds hatalom™** :
111 Hatalom a tudas,***
L-HILHIILAATV. A tudds hatalom [«
I. Sz6l63 Ha nagy leszel *
1. Sz6lo6: i lied a vilag!**
I1I. A vildg tiéd [**+*
Iv. Ha nagy leszel ¥+
LA A+HTA4-IV. Ha nagy leszel %+
© 1. Sz6l6: Ki mondja a fiatal sziveknek,*
II. Sz6l6: Ha nem taldlnok munkara tért?**
I1I/x Ha munka nines***
Lv. : - Ha munka nines***
LA-TLIT4IV. Ha nines kenyér¥**

S0 1§ 7L SR Jajl Az élet mostoha**¥e
111/2 e Any&m,* miért is &lekP***
I1I/1 A két karom erds*** e
I11/2 ~és munkémra* sziikség nincsen 2%

I. Sz6l6: Bizzal fiam !** %
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Veliink az Isten !***
Az Isten veliink I*#**
Anyad megossza terhedet,***
Es anyad do’gos keze***
Bizzdl fiam |¥**
Az Isten megsegit!***
(Sziinet.)
* ok K
(Egyre lelkesebben!)
Amig az anyaszivek virraszlanak**
a_gyermek nem lesz hontalan ***
Hontalan nem lesz soha!*¥**
Amig az anyaszivek i)irms:tmyxk!**
Az anya* mindig hisz* a jobb jovGben!**
miként az édes anyafold*
hiszi a favaszi/***

Az anya mindig hisz* a jobb jivoben!***

Az anya mindig reméll** oy
Reméli gyermeke sorsat ivelbnek **
miként a nap,*
fényesnel: *
sugarasnak 1***
Az anya mindig remél!**
(Sziinet.)
W

Az anya mindig szeret!***

Megtorten,*
megaldzva,* -
tépetten *
kifosztva,*
eldobva,*
elhagyottan ***
Az anya* mindig szeret [*¥%¥
Miként a sziv*
amig él:**
dobog**
Miként a sziv,* amig é/:** dobog!*** .
Az anya mindig szeret!***
~ (Sziinet.)
v
Hirdeti,** ahol érok a ho**
Fént messze,* északon™**
Ahol tiizes a mapsugar,*
: . Tdvol,** a déli részeken***
Gazdag szobdban,** ©
. ' és szegény kiiszobén**s

N
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nézd,* tied az otthion**
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I. Sz6l6: Gyermekem,** ne csiiggedj!/** :
II. Sz6l6: Higyjl**
III/x ReméljI**
1L Szeress [***
I—[—II rHIILA-IV. Gyermekem* ne esigged;j/
f R I
III -|—IV : ReméljPexx
L+ILA4-IIL4IV. : Szeress Pk
I. Sz6lo: Alkkors tiéd a jové [****
LY ATV, . AKK OR*™ TIED* A JOVQ[l¥**
I Sz6l6: A jobb jovol¥rkerE
III. 4~ IV. Ugy legyen **
LA4-IL4-IIT41IV. LEGYEN UGY I
I. Sz6l6: En hiszem [’
L-TTH-ITT-TV. M1 HISSZUK ¥
I. Sz6l6: Isten Iegven veliink ¥k
LA-TT A TILAIV 63 6rizze meg nekiink jo anysnk Pk
1I1/1 Akkor miénk a szebb jové!**
IHILHIIL IV AKKOR¥™ MIENK A SZEBB JO VOI‘*"?
“OWO

Kollemények anyak napjara

Magyar anyak By
Magyar anydk, virdgos dgak, E
Koszontom asszonylelketek,

S mig tiszta selymes rozsaszdlak
Fonjak dt tiszta kebletel:
Megdldom ecsendbe’ azt a hdzat,
Hol gbgiesél a kisgyerek.

Magyar anydk, virdgos dgak,
Koszontom asszonyszivetek!
Amely foloti ott szundikdlnak

A gléridzott kisdedek, —

S megdldom csendbe’ azt a hdzat,
Hol gogicsél a kisgyerek.

Anyak, kik igy vonjdatok olre

4 szivetekbol ndtt magot,

Ti adtok fénnyel tindokilve

E fdradt Folduel uj Napot,
Reménysugdrt, — s egy tépett honnak
Fdjo sebére — balzsamot.




